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PE®EPAT

B numnnomuoit pabore 60 crpanun, 1 mpunoxkenue, 20 MCMOIB30BaHHBIX HC-
TOYHUKOB.

Kmrouebie cnoBa: 3AVMMCTBOBAHUS, TEMATHUYECKAS T'PVIIIIA,
OTUMOJIOIsA, TPAMMATUYECKAA MAPKMPOBAHHOCTDH, BAPUA-
TUBHOCTB.

OOBEKT HCCIEIOBAaHUS — 3aWMCTBOBAHHS-CYIICCTBUTEIBHBIC, BOIIC/IINE B
pPYCCKHUI SA3BIK B NepBOM necsaTuiaeTud XXI BB. M MONYYMBIIME aKTyaJIW3aLHUIO.
ABTopckas kapTroTeka coaepxkut 400 jiekcem ucciieyeMou rpyImbl.

Hcrounuk ¢aktudeckoro marepuana — «CaMblil HOBEHIIMIA TOIKOBBIN CllO-
Bapb pycckoro si3bika XXI Bekay, cocraBnennsii E. H. Illaranosoit (M., 2011).
JlaHHBIN CIIOBAaph MPEIOCTABIISIET BO3MOKHOCTh Pa3HOACIIEKTHOTO OMUCAHUS JIEK-
CEM, UX MHOTOIUIAHOBOW XapaKTEPHUCTUKH.

[lens paboOTHI — BBISIBUTH CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKHE, ITUMOJOTUYECKHUE U
rpaMMaTHYeCKue OCOOEHHOCTH 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH PYCCKOrO si3bIKa 000-
3HAYEHHOTO Neproa.

3agaun pabOTHI:

1) paccMOTpeTh TEOPETUUECKUE ACTIEKThl OMUCAHUSI 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH
B PYCCKOM SI3bIKE;

2) BBIICTUTD JICKCUUECKUE CAMHUIIBI — UMEHA CYIIECTBUTEIbHbIC NHOS3BIYHO-
r'0 MPOUCXOXKICHUS U CUCTEMATU3UPOBATh UX B KAPTOTEKE;

3) oCyIIeCTBUTh CEMAaHTUYECKYIO KJIACCU(DUKAITUIO UCCIIEyEMbIX CJIOB: BbIJe-
JUTh TEMATUYECKUE TPYIINbI, 1aTh UM XapaKTEPUCTUKY C TOUKH 3PEHUS OJIHO3HAY-
HOCTH/MHOTO3HAYHOCTH;

4) BBISIBUTH MPOUCXO0KICHUE BBIJICJICHHBIX CJIOB;

5) nath TpaMMaTUYECKYH0 XapaKTePUCTUKY 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBaM HCCIIE-
JIyEMOW TPYIIIIbL;

6) paccMOTpEeTh BApUATUBHOCTH BBIICJIEHHBIX JIEKCUUECKUX STUHUII.

B paboTte ncnosib30BaH MPEeUMYIIIECTBEHHO OMUCATENIbHBIA METOJ] UCCIIeI0Ba-
HUSI, OCHOBaHHBIN Ha aHaM3€e (PAKTOB S3bIKA; B XOJI€ ONMUCAHUS MPUMEHSIIUCH Clie-
JYIOIIWE MPUEMBI: MPUEM JIMHTBUCTUYECKOTO HAOIIOJIEHUsI, PUEM Kiaccuduka-
MU U CUCTEMAaTU3alUU.

[IpoBeneHHbBIN HAMU aHAIIA3 UCCIEAYEMOW IPYNIIbI CJIOB MOKA3bIBAET, YTO 3a-
MMCTBOBAHUSI-CYIIIECTBUTEIBHBIE PYCCKOIO SI3bIKa MepBoro AecsatuieTus XXI Beka
MPEJCTABIAECT COOOM OTMIENBbHYIO TPYIITY, SIBJSIONIYIOCS «BaKHOU COCTaBJISIFOILEH
HEO0JIOTUYECKOro mpoiecca». OHU HE TOJbKO YYAaCTBYIOT B IMOMOJHEHUH CIIOBAPHO-
ro COCTaBa PYCCKOIO SI3bIKa, HO M BKIIFOYAIOTCSI B CIIOKHBIE JIEKCUYECKHUE, CIOBO-
oOpa3oBaTenbHbIC U TPAMMATHYECKHE OTHOIIEHUS C APYTUMH CIIOBAMHU.



PODEPAT

VY nmeimiomHail mpansl 60 craponak, | mpsikianadHe, 20 BBIKApPbICTAHBIX
KPBIHILI.

Kirouaspis cioBel: 3AITASBIYAHHI, TOMATBIYHAS I'PVYIIA, OTBIMA-
JIOT'IS1, TPAMATBIYHA S MAPKIPABAHCIb, BAPBISITBIYHACIIb.

AO'exT ngacienaBaHHs — 3ama3bldaHHI-HA30YHIKI, SKis YBaWILI ¥ PYCKYIO MO-
By ¥V mepmbiM a3ecsmiroan3i XXI craromass 1 sKis aTpeIMalii aKTyalli3allblio.
AyTtapckas kaptarika 3Msurgae 400 jexkcem gocieaHanl rpymnsl.

Kpbmaina ¢daxteiunara mampbisitly — «Cambl HaWHOVIIBI  TIyMaudaibHBI
cinoyHik pyckaid MoBbl XXI ctaroanss», ckinamasensl E.H. [llaranaBait (M., 2011).
[Tl cIOVHIK Jae MardbIMacilh pO3HAACIEKTHAra ariCaHHs JIEKCeM, 1X IIMaTIUIa-
HaBail XapaKTapbICTHIKI.

MbTa nparnibl — BBISBIlb CTPYKTYpHA-CEMaHTHIUHbIS, dThIMAJIATIuHbIS 1 Tpama-
THIYHBIS aca0JIIBaCIl 3arma3bluaHai JEKCiKi pycKail MOBBI MTa3HaAUYaHara nephbisiy.

3agaubl Ipanebl:

1) pasriensenp TIAPATHIUHBIS ACHEKThl AamiCaHHS 3ama3blyaHail JIeKCiKl ¥
pyCKail MOBE;

2) BBUIYYbIllb JICKCIYHBIS aJ31HKI — HA30YHIKI 1HIIAMOYHAra maxoJKaHHS 1
cicTAMaThI3aBallb 1X y KapTaTdllbl;

3) axbIUIABILD CEMAHTBIYHYIO Kiaci(iKalbllo AaciieaBaHbIX CJIOY: BbI-
JTY4bIllb TAMATBIYHBISA TPYIIBI, allb IM XapaKTapbhICTHIKY 3 MYHKTY TJCDKAHHS aj-
Ha3HAYHACII/IIIMAT3HAYHACLIL;

4) BBISABII NAX0/PKAaHHE BBII3EICHBIX CIIOY;

5) nmanb TpaMaThIYHYIO XapaKTapbICTHIKY 3ama3bldyaHbIM CJIOBAM JIOCJIEIHAN
TPYIIBI;

6) pasriea3eilb BapbISThIYHACIH BBIJ3EJICHBIX JIEKCIUHBIX a31HAK.

VY paboiie BbIKapbICTaHbI MEpaBaKHA alicalibHbI META] JlacjeIaBaHHs, 3ac-
HABaH Ha aHaii3e QakTay MOBBI; y XO3€ ariCaHHs MPBIMSIHSUIIICS HACTYITHBIS TIPbI-
€MBI: MPBIEM JIIHTBICTBIYHATA HA31paHHs, NPbIEM Kiaci(iKalpbli 1 cicTIMaThI3allbll.

[IpaBen3enbl HaMi aHajil3 JOCIEQHAW Tpymbl CIOY Maka3Bae, IITO 3ama3bl-
YaHHI-HAa30YHIKI pyckall MOBBI niepiiara azecsiironnss XXI craronazs ysynse ca-
0oit acoOHyr0 Tpymy, sKkas 3'sSyjsenia «BaXKHBIM CKIaJHIKaM HeayariqHara
npatpcy». SIHbl He TOJNbKI VA3eNbHIUaolb Yy MarnayHeHHI CIOYHIKaBara CKJaay
pycKail MOBBI, ajie 1 YKITIOYaroIa ¥ CKIadaHblsl JEKCIYHBIS, CIIOBAyTBapaIbHbIA 1
IpaMaTbIYHbIA aJHOCIHBI 3 1HIIIBIMI CJIOBaMI.



ABSTRACT

Thesis: 60 pages, 1 appendix, 20 usedsources.

Key words: BORROWING, THEMATIC GROUP, ETYMOLOGY, GRAM-
MATICAL MARKING, VARIABILITY.

The object of the research is borrowings-nouns included in the Russian lan-
guage in the first decade of the 21st century and received actualization. The au-
thor's card index contains 400 lexemes of the studied group.

The source of the actual material is ""The Latest Explanatory Dictionary of the
Russian language of the 21st century” by E. L. Shagalova (M., 2011) which pro-
vides a possibility of a multi-aspect description of lexemes and their multi-
dimensional characteristics.

The purpose of the work is to reveal structural, semantic, etymological and
grammatical features of the borrowed Russian language vocabulary of the desig-
nated period.

To achieve this purpose we have sought to solve the following tasks:

1) to consider the theoretical aspects of the description of the borrowed vo-
cabulary in Russian;

2) to pick out nouns of the foreign origin and to classify them in card index;

3) to carry out the semantic classification of the studied words: to identify
thematic groups, to characterize their monosemantic and polysemantic meanings;

4) to identify the origin of the words under study;

5) to give a grammatical characteristic of the borrowed words understudy;

6) to consider the variability of the chosen lexical units.

Methods: descriptive method based on the analysis of the language facts, lin-
guistic observation, classification and systematization.

Our analysis shows that borrowings-nouns of the Russian language of the first
decade of the 21st century are a separate group, which is an "important component
of neological process". They don’t only participate in the replenishment of the
Russian language vocabulary but are also included in the complex lexical, word
formation and grammatical relations with the other words.



